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DZWONEK
DOORBELL
3BOHOK

sundi

1. ZMIE ZAMEL Sp. z 0.0. udziela 24 - miesiecznej gwarancji na sprzedawane towary. 2. Gwarancjg ZMIE

KARTA GWARANCYJ NA ZAMEL Sp. z 0.0. nie sg objete: a) mechaniczne uszkodzenia powstate w transporcie, zatadunku/roztadunku
lub innych okolicznosciach, b) uszkodzenia powstate na skutek wadliwie wykonanego montazu lub eksploatacji
WARRANTY CARD / FTAPAHTUA wyroboéw ZMIE ZAMEL Sp. z o.0., ¢) uszkodzenia powstate na skutek jakichkolwiek przerobek dokonanych
R L. A . przez KUPUJACEGO lub osoby trzecie a odnoszacych sie do wyrobow bedacych przedmiotem sprzedazy ®
producent udziela 24 miesigcznej gwarancji lub urzadzen niezbednych do prawidtowego funkcjonowania wyrobéw bedacych przedmiotem sprzedazy, d)
the manufacturer grants 24-month warranty uszkodzenia wynikajace z dziatania sity wyzszej lub innych zdarzen losowych, za ktére ZMIE ZAMEL Sp. z 0.0.
rapaHTUsl Ha cpok 24 mecsiLeB nie ponosi odpowiedzialnosci, e) zrodta zasilania (baterie), bedace na wyposazeniu urzadzenia w momencie

jego sprzedazy (jesli wystepuja). 3. Wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji KUPUJACY zgtosi w punkcie zakupu D N S - 2 2 2
lub firmie ZMIE ZAMEL Sp. z 0.0. na pi$mie po ich stwierdzeniu. 4. ZMIE ZAMEL Sp. z 0.0. zobowigzuje sie do

rozpatrywania reklamacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa polskiego. 5. Wybér formy zatatwienia
reklamacji, np. wymiana towaru na wolny od wad, naprawa lub zwrot pieniedzy nalezy do ZMIE ZAMEL Sp.
z 0.0. 6. Terytorialny zasigg obowigzywania gwarancji: Rzeczpospolita Polska. 7. Gwarancja nie wytacza, nie
ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien KUPUJACEGO wynikajgcych z niezgodnos$ci towaru z umowa.

1. ZAMEL Sp. z 0.0. provides a two - year warranty for its products. 2. The ZAMEL Sp. z 0.0. warranty does not
cover: a) mechanical defects resulting from transport, loading / unloading or other circumstances, b) defects
resulting from incorrect installation or operation of ZAMEL products, c) defects resulting from any changes
made by CUSTOMERS or third parties, to products sold or equipment necessary for the correct operation of
products sold, d) defects resulting from force majeure or other aleatory events for which ZAMEL Sp. z 0.0. is
not liable, e) power supply (batteries) to be equipped with a device in the moment of sale (if they appear). 3.
All complaints in relation to the warranty must be provided by the CUSTOMER in writing to the retailer after
discovering a defect. 4. ZAMEL Sp. z 0.0. will review complaints in accordance with existing regulations. 5. The
way a complaint is settled, e.g. replacement of the product, repair or refund, is left to the discretion of ZAMEL
Sp. z 0.0. 6. Guarantee does not exclude, does not limit, nor does it suspend the rights of the PURCHASER
resulting from the discrepancy between the goods and the contract.

1. Komnanns ZAMEL Sp. z 0.0. NpeAoCTaBnsieT ABYXNETHIO rapaHTUio Ha CBOM uagenus. 2. FapaHTuitHble

obsi3atenscTBa komnavum ZAMEL Sp. z 0.0. He pacnpoCTpaHsIoTCA Ha creaytolye cryqan:, a) nosiBNneHne

MeXaHUYECKUX MOBPEX/EHN B pesyrbTate TPaHCMOPTMPOBKY, NOrpy3ki/pasrpyski 1 UHbIX OBCTOSTENbCTB,

6) MosBNeHMe HeUCrpaBHOCTEl, BbI3BAaHHbIX HEMPaBUIbHONM YCTaHOBKOW Mnu paboToit ¢ uapenusmu

komnanum ZAMEL Sp. z 0.0., B) MOsIBMEHME HEWUCTPaBHOCTEW, BbI3BAHHbLIX W3MEHEHUSIMU, BHECEHHbIX

MOKYMATENAMW wnn TpeTbuMM CTOPOHaMU B KOHCTPYKLMIO MpOfaHHbIX u3genuii nubo obopynosaHus,

HeoBxoanMoro Anst KOPPeKTHOW paboTbl TakuX W3AENWIA, T) NOSIBREHNEe HEMCNPaBHOCTEN, BbI3BaHHbIX (opc -

MaXopHbIMM 06CTOSTENLCTBAMM NGO B pesynbTaTe MHbIX Cryyaes, He 3aBMUCALLMX OT komnauum ZAMEL Sp.

Z 0.0., 3) UCTOMHWKYU NUTaHWs (6atapen), MeloLLMeCs: B OCHaLLEeHM 06OPYAOBaHNS B MOMEHT €ro Mpoaaxu

(ecrn TakoBble WMetoTcst). 3. Bce MpeTeH3aUM OTHOCUTENBHO BbLIMOMHEHWS rapaHTUiHbIX 06si3aTenscTe

npepocTasnstotes MOKYMATENEM npopasLy B nMCbMeHHO (hopMe HeNocpeacTBEHHO nocne 0BHapyxeHus

HeucnpasHOCTU. 4. PaccMoTpeHre npeTeHsuit npoussoauTes koMmnanuein ZAMEL Sp. z 0.0. B COOTBETCTBUN C

) L. ) . cyuiecTBylommn npasunamu. 5. Komnawns ZAMEL Sp. z 0.0. ocTaBnsieT 3a co6oii npaso Bbibopa crnocoba

piecze¢ i podpis sprzedawcy, data sprzedazy KoMneHcauum, Byab TO 3aMeHa U3Nenusi, PEMOHT Wi AeHexHas Bbinnata. 6. [apaHTus He WCKNioYaerT, He

stamp and signature of the seller, date of sale orpaHuuMBaeT W He npuoctaHasnusaet npae MOKYMATENA, BbiTekalWwmx U3 HECOOTBETCTBUS ToBapa
[faTa npopaxu, 6e3 neysTy TOPryioLLei OpraHn3aLmnmn He AeCTBUTENBHO Aorosopy.

ZAMEL Sp. z 0. o.
43-200 Pszczyna, ul. Zielona 27; tel.: (32) 210 46 65; fax: (32) 210 80 04

e-mail: marketing@zamel.pl, www.zamelcet.com
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MULINO® DNS-222

230 VAC /20mA
DZWONEK MULINO / DOORBELL / 3BOHOK

estetyczne wykonanie, klasyczny ksztatt

GD)

» dzwonek  elektromechaniczny,  mosiezny,
osadzony na sprezynie, obudowa wykonana z
drewna w kolorze mahoniowym,

* przyjemny,  metaliczny  czysty  dzwiek
pochodzacy z mosieznego dzwonka,

* poziom dzwieku: ok. 80 dB,

« instalacja musi by¢ zasilana napieciem 230V /
50 Hz,

h

+ dzwonek posiada dwa sposoby podtgczen: O
1. poditgczenie  tradycyjne (do istniejacej ;‘
instalacji dzwonkowej), o
2. specjalne  czteroprzewodowe  (umozliwia qor -
wykorzystanie przyciskow niskonapigciowych, ‘50
réwniez przyciskdw mosieznych, np. przyciski g ;‘
typu PDM-231, PDM-232, PDJ-970, PDP-970 oNe)
produkgji ZAMEL), ==
» maksymalna dlugos¢ przewodéw 50 m o 'c g
przekroju 2 x 0,5 mm?, SN
* uniwersalne  rozwigzanie zasilania oraz g ©
sterowania pozwala na dopasowanie dzwonka 5 g
do réznych konfiguracji instalacji. _.‘E'ﬁ
3'C
o
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* 3rIEKTPOMEXaHNYECKUIA 3BOHOK, « electromechanical bell, g
* iepeBsIHHbIN KOPMYC LiBETa KpacHOro Aepesa, + wooden mahogany colour casing,
* MaTYHHbIA 3BOHOK OCAXEH Ha MPYXuHe, * brass spring mounted bowl,
* NMPUSATHBIA,  METANIUYECKUA, YNUCTBIA  3BYK, + pleasant, metallic sound coming from the brass
NPOUCXOASALLMIA OT NaTyHHOrO 3BOHKA, bell,
* ypoBeHb 3Byka: okorno 80 ab, * loudness level: ca. 80 dB,
* yCTaHOBKAa [JOmkHa ObiTb NOCTaBnsieMblM « the installation must be supplied voltage 230V /
HanpsbxeHnem 230V / 50 Hz, 50 Hz,
* 3BOHOK MOXHO MOAKIIOYMTb ABYMS cnocobamu, « the bell may be connected in two ways:
1. cTaHpapTHOe NOAKIHOYeHNe 1. standard connection (to the existing doorbell
(K cyLecTBytOLLEN YCTaHOBKE 3BOHKA), system),
2. cneumnansHoe YeTbIpEXNPOBOAHOE 2. special four-wire connection (enables using
(OaeT BO3MOXHOCTb MCMONb30BaTb KHOMKM low-voltage bell-pushes and brass bell pushes
HW3KOro HanpshKeHWs! a ToXe KHOMKM 13 Meau e.g bell pushes type PDM-231, PDM-232, PDJ-
HanpuMep kHomnku Tuna PDM-231, PDM-232, 970, PDP-970),
PDJ-970, PDP-970), » maximum conduits length 50 m, cross section 2 ~
* MakcumanbHasi AnuHa npoeogoB 50 M ¢ x 0.5 mm?, o
ceveHvem 2 x 0,5 Mmm?, « universal supply and control design makes S
* YHMBepcanbHoe  pelleHne  MuUTaHns  u possible matching the bell to various system -E‘,
ynpaBneHWst NO3BONSIET afanTUPOBaTb 3BOHOK configurations. >

K PasnnyHbIiM KOH(*JVII'ypaLlVIHM YCTaHOBKU.

iczny czys

tal

pochodzacy z mosieznej czaszy

230 VAC /50 Hz /20 mA; []
IP20

EN 60065-1 r
Masa netto wyrobu: 1,40 kg

przyjemny, me

® A Symbol oznaczajacy selektywne zbieranie
D} Ll sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
E 4) Zakaz umieszczania zuzytego sprzetu

PET z innymi odpadami.
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Wzoér zastrzezony Wyprodukowano w Polsce

© Zamel instrukcja montazu / mounting instructions / MHCTPYKUMS NO MOHTaXy
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DZWONEK MULINO DNS-222
230 VAC /20 mA

dzwonek elektromechaniczny,

przyjemny, metaliczny czysty dzwiek
pochodzgcy z mosieznego dzwonka,

poziom dzwieku: ok. 80 dB,

obudowa wykonana z drewna w kolorze
mahoniowym,

dzwonek mosiezny osadzony na sprezynie,
instalacja musi by¢ zasilana napieciem
230 VAC /50 Hz,

dzwonek posiada dwa sposoby podtgczen:

a) podigczenie tradycyjne (do istniejgcej
instalacji dzwonkowej),

b) specjalne czteroprzewodowe (umozliwia
wykorzystanie przyciskdw niskonapieciowych,
réwniez niskonapigciowych przyciskow
mosieznych, np. przyciski typu PDM-231, PDM-
232, PDJ-970, PDP-970 produkcji ZAMEL),
maksymalna dtugo$¢ przewodoéw to 50 m o
przekroju 2 x 0,5 mm?,

uniwersalne  rozwigzanie zasilania oraz
sterowania pozwala na dopasowanie dzwonka
do roznych konfiguracji instalaciji.

Instrukcja podtaczenia i montazu:

. Zaleca sie aby montaz dzwonka wykonat

wykwalifikowany elektryk.

Instalacja powinna by¢ wykonana przewodem
miedzianym o przekroju od 0.5 mm? do 2.5
mm?2,

. Obwod zasilania musi by¢ chroniony przez

odpowiedni bezpiecznik lub wytgcznik do
roztgczania obwodu przy przetezeniu i
przetgcznik  dwubiegunowy z  minimalng
odlegtoscig miedzy stykami 3 mm.

. Sprawdz czy napiecie sieci zasilajgcej

odpowiada napieciu znamionowemu dzwonka
tj. 230 VAC / 50 Hz.

. Wytacz napiecie zasilania instalacji dzwonkowej

przez roztgczenie obwodu zasilania
odpowiednim  bezpiecznikiem lub  wykre¢
bezpiecznik [w przypadku bezpiecznikdw
nadmiaroprgdowych (instalacyjnych), przetgcz
wytgcznik w pozycje — wytgczony — 0]
UWAGA! Koniecznie sprawdz probnikiem
napiecia skuteczno$ci wytgczenia.

. Wywieré pierwszy otwdér w miejscu gdzie

chcesz, aby wisiat dzwonek.

3BOHOK MULINO DNS-222
230 VAC /20 mA

3MNEeKTPOMEXaHNYECKUNIA 3BOHOK,

[OEePEBSHHbIN KOPMYC LiBETa KpacHOro Aepesa,
NaTYHHbIA 3BOHOK OCAXXEH Ha NMpY>XUHe,

NPUSITHBIN, MEeTannMyeckni,  YUCTbIN  3BYK,
NPOVICXOAALLNIA OT NaTYHHOrO 3BOHKA,

ypoBeHb 3Byka: okorno 80 ob

yCTaHOBKa  [oOfkHa  ObiTb  MOCTaBnsieMbiM
HanpsbkeHnem 230 V AC / 50 Hz,

3BOHOK MOXXHO MOAKITHOYMTL ABYMS crnocobamu:

a) cTaHgapTHOe nogknyeHve (K CyLecTBytoLen
yCTaHOBKE 3BOHKA);

b) cneumanbHoe 4eTbipexnpoBogHoe (gaet
BO3MOXHOCTb  MCMOMb30BaTb  KHOMKM  HU3KOIO
HanNpsHKEHUs1 @ TOXE KHOMKU M3 MeAu Hanpumep
kHonku Tuna PDM-231, PDM-232, PDJ-970, PDP-
970),

MakcumarnbHas annHa nposogos 50 M ¢ ceyeHnem
2 x 0,5 mmZ;

YHMBEpPCanbHOE peLLeHne NUTaHUS U ynpaBneHus
Nno3BoNsieT aganTMpoBaTb 3BOHOK K pasfvyHbIM
KOH(UrypaLmsam yCTaHOBKM.

UHCTpYKUMSA NOOKITHOYEHUA U MOHTaxXa:
PekomeHayeTcsi, 4TOObl MOHTaX 3BOHKA Obin
BbINOMHEH KBaNMMuULMPOBaHHbLIM 3MEKTPUKOM.

. YctaHoBKa OormkHa OblTb BbINOMHEHA U3 MEAHOro

nposoga ¢ cedeHmem ot 0.5 mm? o 2.5 mm2.
KoHTyp nuTaHua pomkeH ObiTb  3aliuLLeH
COOTBETCTBYIOLLM npegoxpaHuTenem unm
BblKMOYaTeneM Ans  pasbeduHEHUsI  KOHTypa
npu nepeHanpskeHun, a Takke ABYXMOMHOCHBLIM
nepeknoyarenemM ¢ MUHUManbHbIM PacCTOSHUEM
Mexay KoOHTakTamu 3 MM.

. Cneayet y6eanTbCsi, YTO HanpsikeHue nuTatoLlen

CeTn COOTBETCTBYET HOMUHANbHOMY HaNps>XXeHuto
3BoHKa 230 V AC / 50 Hz.

. OTKNIOUNTL Hanps>XeHne nuTaHna YCTaHOBKU

3BOHKa, pasbeanHuB KOHTYp nuTaHWs
COOTBETCTBYIOLLMM npefoxpaHuTenem L
BbIKDYTMB ~ MpegoxpaHutens [B  cnyyae ¢
npeaoxpaHuTensaMy CBepXToka (B YCTaHOBKE)
— MepeknoynTb BbIKMNoYaTenb B MOMOXeHNe
BblKkMo4eH — 0]

. BHUMAHUE! B obsa3arenbHom nopsiake

Heobxooumo npoBepuTb NPOGHMKOM
3(P(PEKTUBHOCTb OTKITHOYEHUS.
MpocBepnuTb nepBoe oOTBepcTME B MecCTe, rae

© N

DOORBELL MULINO DNS-222
230 VAC/20 mA

electromechanical bell,

wooden mahogany colour casing,

brass spring mounted bowl,

pleasant, metallic sound coming from the brass
bell,

loudness level: ca. 80 dB

the installation must be supplied voltage
230 VAC /50 Hz,

the bell may be connected in two ways:

a) standard connection (to the existing doorbell
system);

b) special four-wire connection (enables using low
-voltage bell - pushes and brass bell pushes e.g
bell pushes type PDM-231, PDM-232, PDJ-970,
PDP-970);

maximum conduits length 50 m, cross section 2 x
0.5 mm?;

universal supply and control design makes possible
matching the bell to various system configurations.

Connection and assembly instructions:
It is recommended that the bell be connected and
mounted by a qualified electrician.

. The installation should be made of copper conduit

of cross section from 0.5 mm? to 2.5 mm?.

. Control circuit must be protected with proper fuse

or switch for disconnecting the circuit in case of
overcurrent and double-pole switch with minimum
3 mm distance between the contacts.

Make sure that the supply network voltage matches

the bell’s rated voltage, i.e. 230 V AC/50 Hz.
. Switch off the doorbell system supply voltage by

disconnecting supply circuit with proper fuse or
screw out the fuse [for miniature circuit breakers
(system ones), switch the breaker to — off — 0 —
position]

NOTE! Use a tester to check the breaking voltage.
Bore first hole where you want to hang the bell.
Bore the second hole exactly 10 cm below.
Hammer in the pegs and screw the screws in so as
they protrude ca. 7 mm.

.Connect the bell to the system according to the

proper connection diagram 1 or 2

. Hang the bell.
.If the bell’s hanging position is not stable take it

down and screw the screws home.

. Repeat operation (12) if necessary
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Stopien ochrony: IP20
Waga: 1,40 kg
Wymiary [mm]: 320 x 110 x 50 (100)

BbiBogbl nutaHus: L, N

CteneHb 3awuThl: IP20

Bec: 1,40 kr

rabaputbl [Mm]: 320 x 110 x 50 (100)

8. Wywierc¢ drugi otwor doktadnie 10 cm ponizej. OOMmKeH OyaeT BUCETb 3BOHOK. . Switch the bell system voltage on.
9. Whbij kotki i wkre¢ w nie wkrety tak, aby [MpocBepnuTb BTOpoe oTBepcTME TOYHO Ha 10 cm . Check bell’s operation by pressing the bell-push.
wystawaty okoto 7 mm. HUXe.
10. Podtagcz dzwonek do instalacji wybierajgc 9. BOUTb KOMBILKM U BKPYTUTb B HUX LUYPYMbl TaKUM REMARK!
odpowiedni schemat podtgczenia (rys. 1 lub 06pa3oM, YTOObI OHM BbICTYMANM Ha 7 MM. It is not recommended to install the bell near open
rys. 2) 10.MogkniounTb  3BOHOK K ycTaHOBKe, BbiGpaB fire sources.
11. Zawie$ dzwonek. COOTBETCTBYIOLLYIO CXeMY MOAKNIoYeHns 1 nnm 2.
| 8 | 12. Jesli dzwonek nie wisi stabilnie, zdejmij go i 11. MNoBecuTb 3BOHOK. TECHNICAL DATA:
dokre¢ wkrety. 12.Ecnn 3BOHOK BUCUT HEYCTOWYMBO, ero crnegyet Power supply: 230 V AC
e O_, 13. W razie po_trng)_/ powtér_z czynnosé (1_2). CHATb W JOKPYTUTb UJypva'IbI. Loudness level: §O dB
[ 14. Wigcz zasilanie instalacji dzwonkowe;j. 13. MNpwn HeobxogumocTu aevictere (12) NOBTOPUT. Power consumption: 20 mA
®] [& 15.Sprawdz poprawnos$¢ dziatania dzwonka 14. MNoaknioyYnTb NUTaHWE YyCTaHOBKM 3BOHKA. Supply terminals: L, N
\ naciskajgc przycisk dzwonkowy. 15. MpoBepuTb NpaBUbHOCTbL PaboThbl 3BOHKA, HaXaB Protection factor: 1P20
®—<o—Q Ha ero KHOrMKy. Weight: 1,40 kg
ZaMeL UWAGA! Dimensions [mm]: 320 x 110 x 50 (100)
i@ Dus2z2 @: Nie zaleca sie umieszczania dzwonka w poblizu BHUMAHMUE!
I mCe zrodet otwartego ptomienia. He pekomeHayeTcss MOHTaXa 3BOHKa NoGnn3ocTum
| 25 N OTKPbLITOrO OFOHSA.
‘ ‘ DANE TECHNICZNE:
',:,2 Napiecie zasilania: 230 V AC TEXHUYECKUE OAHHbIE:
Poziom dzwieku: 80 dB Mutanwne: 230 V AC
Pobér pradu: 20 mA YposeHsb 3ByKa: 80 ob
Zaciski zasilania: L, N MotpebneHune Toka : 20 MA
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